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Podréznicy i ich dziela zawsze wywolywali ozywione dyskusje. Poczynajac od
pierwszych opisow nieznanego $wiata autorstwa ,,0jca historii” Herodota, poprzez
dziela Marco Polo, Josepha Conrada czy Bronistawa Malinowskiego, na wspdtczes-
nych relacjach turystéw i ciekawych $wiata konczac, dorobek w zakresie literatury
podrdzniczej jest do$¢ pokazny i, co najwazniejsze, ciagle sie¢ powieksza. Ksigzka
autorstwa Mary Louis Pratt, ktorej polski przeklad ukazal si¢ wlasnie nakladem
Wydawnictwa Uniwersytetu Jagielloniskiego, wpisuje si¢ w przedmiotowy trend.
Tym, co wyrdznia jg sposrdd innych ksigzek tego typu, jest z pewnos$cia podejscie
autorki do sposobu realizacji swoich badan, ktory jest silnie zakorzeniony w fo-
ucaltowskim mariazu wiedzy i wladzy. Pratt, bedac §$wiadoma faktu, ze wspolczesni
intelektuali$ci ,,stajg przed koniecznoscig zdefiniowania, czy tez zredefiniowania
swego zwigzku z systemem wiedzy i wladzy, ktéry sami wytwarzaja i ktéry jedno-
cze$nie wytwarza ich samych” (s. 11), buduje swoja narracje, opierajac sie wlasnie
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na tym metodologicznym rebusie. Swoja geneze ksigzka zawdzigcza cyklowi wykta-
dow poswieconych literaturze podrézniczej i ekspansji Europy, ktore Pratt wraz ze
swoja kolezankg Ring Benmayor prowadzita na Uniwersytecie Stanforda w latach
1978-1981. Gléwnym celem, jaki postawila sobie autorka, bylo zbadanie wzajem-
nych powigzan miedzy kolonializmem, neokolonializmem i imperializmem oraz
przyjrzenie sie wspdtczesnemu $wiatu, ktory charakteryzuje si¢ coraz wigkszg mo-
bilnoscia, nomadyzmem i diasporycznoscia.

Mary Louis Pratt jest profesorem filologii hiszpanskiej i portugalskiej. Obec-
nie pracuje na Uniwersytecie w Nowym Jorku, gdzie wyktada wspomniane jezyki
oraz literature. Jej zainteresowania naukowe koncentruja si¢ wokoét komparatystyki
literackiej, studiow kulturowych, a takze powigzan miedzy kolonializmem i impe-
rializmem. W jej dorobku badawczym znajdujg si¢ m.in. takie dziela, jak ,Toward
a Speech Act Theory of Literary Discourse” (Bloomington 1977), ,,Critical Passions:
Selected Essays” (Durham 1999) czy ,,Des-escribir a Pinochet: desbaratando la
cultura del miedo en Chile” (Santiago: Nomadias 2000).

Recenzowana pozycja sklada sie z przedmowy, wprowadzenia i trzech czeéci. Juz
na poczatku ,Wprowadzenia” autorka precyzyjnie zakresla czytelnikowi cel, ktory
przyswiecal jej podczas redagowania ksigzki, jakim bylo ,,europejskie pisarstwo
podréznikéw i badaczy, analizowane w zwiagzku z europejska ekspansja gospodar-
czg i polityczng od okolo 1750 roku” Pratt podkresla, ze tym, co interesowato ja
najbardziej w przeprowadzonej analizie, byt sposob, w jaki ,,ksigzki podréznicze,
pisane przez Europejczykéw o nieeuropejskich czesciach $wiata, kreowaly pewien
imperialny fad i porzadek dla Europejczykdw, ktdrzy zostawali «u siebie w domu,
i jak ukazywaly nalezne im miejsce w tymze porzadku” (s. 20). Wida¢ wyraznie,
ze dla autorki literatura podréznicza stanowi fundament, za pomoca ktérego Eu-
ropejczycy opisywali, nazywali i kategoryzowali Innych zamieszkujacych odlegle
ziemie i kontynenty. W opinii autorki ,,ksigzki podréznicze zapewnily czytelnikom
w Europie poczucie posiadania odleglych rejonéw $wiata, prawa do nich i zazna-
jomienia sie z obszarami, ktore byly badane, podbijane, kolonizowane i w ktdre
inwestowano” (s. 20). Jednak, co warto szczegdlnie podkresli¢, Pratt zdaje sobie
sprawe z olbrzymiej dawki europocentryzmu zakodowanej w takim podejsciu do
opisywania innych kultur. Dlatego jedna z przewodnich osi swojej ksiazki czyni zja-
wisko transkulturacji w sferze kontaktu, jak ja okresla, wyeksponowane zresztg juz
w samym tytule. W tym kontekscie zasadne wydaje si¢ przytoczenie pytan, ktore
stawia na stronie 26: ,,Co podlegajace ekspansji imperium ludy robig z metropoli-
tarnymi sposobami przedstawiania §wiata”; ,,Jak je sobie przywlaszczaja?”; ,,Jak na
nie odpowiadaja?”. To niejako lustrzane odbicie, do ktdrego poznania zaprasza nas
autorka, stanowi olbrzymig zalete ksigzki. Dzigki takiemu podejsciu uwazny czy-
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telnik moze dowiedzie¢ si¢ nie tylko tego, w jaki sposéb zachodnioeuropejscy po-
dréznicy opisywali nieznane im ziemie i kultury, ale takze przyjrze¢ sie motywom
i sposobom recepcji tych opiséw przez samych opisywanych. Pratt walczy w ten
sposdb z postrzeganiem innych kultur przez ,europejskie okulary”, ktorych szkta
przez dtugi czas regulowaly swojg ostros¢ takimi pojeciami i kategoriami jak ewo-
lucjonizm, kapitalizm, teleologizm, mit wiecznego postepu, mit dzikusa czy logo-
centryzm zachodniego myslenia. Jak stwierdza Pratt, ,,Jesli analizujemy wytacznie
to, co zobaczyli i napisali Europejczycy, powielamy ich domniemany monopol na
wiedze i interpretacje, ktory byt niegdys celem imperium. Dokonujemy tym samym
ogromnego znieksztalcenia stanu rzeczy, monopol taki bowiem nie istniat. Ludzie,
ktérzy podlegali oddziatywaniu imperium europejskiego, réwniez dochodzili do
wlasnych wnioskéw poznawczych i interpretacyjnych, postugujac sie czasem |[...]
narzedziami samych Europejczykow” (s. 25-26). W trakcie swoich badan autorka
stworzyla nowe pojecia i terminy, ktérymi swobodnie postuguje si¢ na kartach
recenzowanej ksigzki. Do trzech najwazniejszych zalicza: ,,strefe kontaktu”, ktora
stosuje ,w odniesieniu do przestrzeni imperialnego zetkniecia si¢ kultur, przestrze-
ni, w ktérej geograficznie i historycznie odlegte ludy kontaktuja si¢ ze sobg i nawig-
zujg relacje wigzace sie zazwyczaj z przymusem, skrajng nieréwnoscig i trudnym do
zazegnania konfliktem” (s. 26), i ktorg okresla swego rodzaju ,,granicg kolonialng”;
»antypodbdj” badz ,,antykonkwiste” uzywane w kontekscie ,,réznorodnych strate-
gii przedstawiania rzeczywistosci, przez ktére europejska burzuazja zapewnia sobie
niewinnos¢, utrwalajac jednoczeénie europejska hegemonie” (s. 27), w ramach
ktorej wyrdznia swoistego bohatera, ktérego nazywa ,,czlowiekiem ogladajacym”
(seeing man): bialego Europejczyka, ktory za pomocg tytutowego imperialnego
spojrzenia przyglada sie innym kulturom, opisujac je (s. 26); oraz ,autoetnografie”
lub ,,ekspresje autoetnograficzna” odnoszacg si¢ do relacji, ,w ktorych kolonizo-
wani poddani zdobywaja si¢ na wysilek, by dokona¢ przedstawienia samych siebie,
wchodzac w polemike z terminami uzywanymi przez kolonizatoréw” (s. 26-27).
Idac tropem przedstawionych termindw, autorka w kolejnych czesciach ksigzki
przyglada sie ich zastosowaniom w XVTII- i XIX-wiecznej literaturze podrdzniczej
w regionie Afryki Potudniowej (rozdzial pierwszy), Ameryki Lacinskiej (rozdziat
drugi), az po czasy nam wspolczesne (rozdzial trzeci). Wyostrzmy zatem nasze
czytelnicze spojrzenie i zmysty, aby przekona¢ sie, co znajdziemy, podrézujac po
kartach ksigzki Mary Louis Pratt.

Czes$¢ pierwsza noszaca tytul ,Nauka i sentyment, 1750-1800” rozpoczyna si¢
od wzmianki o wydaniu w 1735 roku ,,Systema Naturae” Karola Linneusza bedace-
go klasyfikacjg znanych Europejczykom form roélinnych i zwierzecych istniejacych
na calej kuli ziemskiej. Dzieto Linneusza wigzato si¢ z tym, co autorka nazwata
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»europocentryczng swiadomoscig planetarng” (s. 67) zawierajaca si¢ w systematy-
zowaniu i gromadzeniu przez Europejczykow wiedzy o $wiecie. W tym kontekscie
Pratt wspomina o wyprawie grupy badaczy, ktéra w XVIII wieku udata si¢ do Ame-
ryki Poludniowej. Oceniajac te wyprawe, ktorej uczestnikiem byt miedzy innymi La
Condamine, autorka pisze, Ze byta ona exemplum ,nowej tendencji, przejawiajacej
sie zwrotem ku badaniu i dokumentowaniu glebi kontynentéw, w przeciwienstwie
do dotychczasowego paradygmatu morskiego, ktdry obowiazywal przez trzysta
lat” (s. 47). Byl to wazny moment w relacjach Europejczykéw z innymi kulturami.
W tym kontekscie Pratt podkresla znaczenie dwodch, jak je okresla, ,,planetarnych
projektéw” — optyniecia $wiata przez Magellana oraz sporzadzenie map linii brze-
gowej Ziemi. W jej ocenie wydarzenia te stworzyly ,,globalnego Europejczyka” czy
tez ,obywatela §wiata” (s. 55). Po zeglarzu i konkwistadorze Europejczyk byt teraz
reprezentowany przez kolekcjonera obrazéw przyrodniczych. Ten system przy-
rody opisany przez Europejczykow wytworzyl ,,pewna utopijna, niewinng wizje
europejskiego autorytetu na catej kuli ziemskiej” (s. 68), ktérg autorka okresla
mianem antypodboju. Po wstepnym zarysowaniu problemu Pratt skupia sie na
analizie wybranych przykladow tej literatury pochodzacych z czterech ksiazek po-
droézniczych poswieconych Afryce Potudniowej powstatych w XVIII wieku (Petera
Kolba ,,Obecny stan Przyladka Dobrej Nadziei’, Andersa Sparrmana ,,Podrdz na
Przyladek Dobrej Nadziei”, Williama Patersona ,,Opowie$¢ o czterech wyprawach
do krainy Hotentot6ow i Kafirow” oraz Johna Barrowa ,,Podréze do interioru Afryki
Potudniowe;j”). W relacji Kolba Hotentoci zostaja przedstawieni pozytywnie jako
istoty posiadajace wlasna kulture. W ramach ciekawostki autorka przytacza uwa-
ge Kolba o ubijanym przez Hotentotéw masle, ktérego uzywaja do smarowania
ciala lub krzyzy, podczas gdy Europejczycy, zakupiwszy je od nich, spozywaja je,
odwracajac niejako relacje cywilizowany-barbarzynca. Analizujac dwa nastepne
dzieta — Sparrmana i Patersona — Pratt podkresla, Ze maja one zupelnie inny
charakter. Opisywany przez obydwu podroéznikéw swiat ulega wyraznej ,,natura-
lizacji” i ,,uprzyrodowieniu” prowadzacymi do dekulturacji Afrykanéw. W tychze
relacjach znikajg ,,intelektualne i duchowe przymioty tubylcéw, nad ktérymi tak
rozwodzit si¢ Kolb” (s. 83). Nie ma w nich stowa o wymianie towaréw, o ktorej
byta mowa u Kolba, w efekcie czego tubylcy zostaja ,,usunieci z gospodarki, kul-
tury, historii” (s. 83). Europejskiego podrdznika poréwnuje si¢ do Adama, ktéry
pladruje, zawlaszcza i nazywa to, co spotyka na swojej drodze. Doskonatym przy-
ktadem tej postawy juz w XVI wieku jest Krzysztof Kolumb, dokonujgcy swoistego
»semantycznego podboju” nowo odkrytych ziem. Jak to okreslil Tzvetan Todorov,
»Pierwszym gestem, jaki wykonuje Kolumb przy zetknigciu si¢ z nowo odkrytymi
ziemiami (a wigc przy pierwszym kontakcie Europy z tym, co bedzie Ameryka), jest
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swego rodzaju poszerzony akt nadania nazw”'. Jeszcze wyrazniejsze tendencje do
opisywania tubylcow, o ktorych byta mowa wyzej, znajdziemy w relacji Barrowa,
ktora koncentruje si¢ na opisach sekwencji widokéw (gory, doliny) oraz technicz-
nych klasyfikacjach. W jego relacji spotkamy sie takze ze specyficznym ujeciem ka-
tegorii przestrzeni i czasu na badanych terenach jako miejsc, ktére nalezy zagospo-
darowac¢ i zaludni¢. Coraz wyrazniejsza jest takze pogarda dla zwyczajow tubylcow.
O ile w relacji Kolba Hotentoci nie spozywali masta jako produktu obrzydliwego
i wytwarzanego w niehigienicznych warunkach, o tyle w dziele Barrowa spotyka
ich za to krytyka. Barrow nie moze zrozumie¢, dlaczego Hotentoci, posiadajac pod
dostatkiem bydta, wlasciwie nie uzywajg mleka czy masta (s. 93).

Kolejnym podréznikiem, ktérego opisanie Afryki Zachodniej omawia autorka,
jest Mungo Park, Szkot podrdézujacy z ramienia angielskiego Towarzystwa Afry-
kanskiego. Park wybral si¢ do Afryki w czasie rewolucji francuskiej, ktéra w znacz-
nej mierze ukazala $wiatu olbrzymie kontrasty wystepujace miedzy europejska
demokracjg i rownoscig a zachowaniem Europejczykéw w koloniach (dominacja,
eksterminacja). Jak podkresla Pratt, ,w miare jak przyjmowata si¢ idea humanita-
ryzmu i racjonalizmu, coraz trudniej bylo eksponowa¢ wiele zerwanych traktatéw,
ludobdjstwo, masowe wysiedlanie ludow oraz ich zniewalanie” (s. 111). Ksigzka
Parka ,,Podr6z we wnetrzu Afryki” miata wyj§¢ naprzeciw tej sytuacji i nieco po-
prawi¢ nadszarpniety wizerunek Europejczykdw. Stad dominuje w niej opowie$¢
o osobistych przezyciach autora w kontakcie ze spotykanymi podczas wedrowki
ludzmi. Co ciekawe, odwrotnie do dzieta Barrowa, w ksigzce Parka nie znajdu-
jemy opisow krajobrazow, a jesli juz sg, to tylko w kontekscie ich oddzialywania
na zachowania ludzi (np. kurz i storice wywolujace pragnienie). Jak podaje Pratt,
narracje Parka wypelniajg gléwnie opisy jego negocjacji z lokalng ludnoscig nie-
zbedna, by zapewnic sobie przetrwanie. Co ciekawe, w przypadku podrézy Parka
doszlo do zatamania si¢ europejskiego spojrzenia na innych. Oto bowiem sam Park
uosabiajacy meskie oko, Europe patrzaca na tubylcow, stal sie obiektem ,,tubyl-
czego spojrzenia” w osobach afrykanskich kobiet, ktdre, wedlug okre$lenia Pratt,
feminizuje go, wpisujac jednoczesnie w logike antypodboju (s. 121).

Jak pisze Pratt, ,od lat 60. XVIII wieku w pisarstwie podrézniczym coraz wy-
razniej — obok nurtu scjentystycznego — pojawia sie sentymentalizm i sensibilité”
(s. 129). Duzy wplyw mialy na to idee abolicjonistyczne czyniace gléwnymi tema-
tami literatury niewolnictwo i seks. Wedlug autorki pisarze sentymentalni nawig-
zywali do, jak jg okresla, , literatury przetrwania’, na ktorg skladaty sie opowiesci

! T. Todorov, Podbdj Ameryki. Problem innego, Warszawa 1996, s. 36.
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0s0ob, ktore przezywszy na przyklad jakas katastrofe, przelewaly relacje o tym na
papier w celu zdobycia pieni¢dzy na rozpoczecie nowego zycia. W tym kontekscie
autorka przytacza posta¢ Francois Le Vaillanta, ktory pokazujgc swoj romans z ko-
bieta z ludu Gonaqua (Khoikhoi), kresli siebie samego jako zalotnika uganiajacego
sie i podgladajacego wybranke. Podobny motyw relacji damsko-meskiej pojawia
sie u Johna Stedmana, ktéry w swoim dziele pt. ,Opowies¢ o piecioletniej ekspe-
dycji przeciwko zbuntowanym Murzynom w Surinamie” przedstawia czytelnikowi
swoj romans i pozniejsze malzenistwo z wykupiong przez siebie niewolnicg Joanna,
ktora ostatecznie nie zgodzila sie wyjecha¢ z nim do Anglii. Pratt wspomina w tym
miejscu o istniejacej w czasach kolonialnych kategorii ,,pielegnujacej tubylki” —
kobiety troszczacej si¢ o swojego Europejskiego partnera (s. 141). Wedlug Pratt we
wszystkich historiach tego typu nie jest istotne to, czy milos¢ bohateréw byta od-
wzajemniona, czy byli to mezczyzni czy kobiety, lecz sam ich final: ,kochankowie
zostaja rozdzieleni, Europejczyka z powrotem wchiania Europa, nie-Europejczyk
umiera przedwczesng $miercig” (s. 146). Historie tego typu ukazuja takze pewien
relatywizm Europejczykéw wzgledem tubylcow. Przykladem tego jest wlasnie
Stedman, ktéremu malzenstwo z byla niewolnicg, ktéra nazywat ,,swoja Mulatka’,
i sptodzenie z nig syna nie przeszkadzato bra¢ udzialu w wypadach w glab ladu
i w zabijaniu tubylczych rebeliantow (s. 148).

Czes¢ druga zatytutowana ,,Obmyslenie Ameryki na nowo, 1800-1850” jest po-
$wigcona ,,ideologicznemu zredefiniowaniu Ameryki Potudniowej w pierwszych
dwoch dekadach XIX wieku” (s. 164). Sporo miejsca zostato w niej poswigcone
pismom Alexandra von Humboldta oraz adaptacji przez intelektualistow potu-
dniowoamerykanskich ich wizerunku nakreslonego przez Europejczykéw. Charak-
teryzujac posta¢ Humboldta, autorka stwierdza, ze inaczej niz Linneusz ,,nie pisat
on ani nie podrézowal jako pokorne narzedzie europejskiego aparatu gromadzenia
i systematyzowania wiedzy, lecz jako twdrca takowego” (s. 168). Badania Hum-
boldta w Ameryce Potudniowej idealnie odpowiadaly na 6wczesny gldd wiedzy
z pierwszej reki na temat tego kontynentu. W swoich dzielach postanowil odejs¢
od ,trywializujacego skupienia sie na, jak to okreslil «<wylgcznie watku osobistymy,
z drugiej zas, skomasowania naukowych detali, co przygniatalo i otgpiato czytel-
nika zaréwno duchowo, jak i estetycznie” (s. 175). Humboldt pozostawil po sobie
opisy przyrody puszcz tropikalnych (Amazonka, Orinoko), szczytow gor (Cordil-
lera de los Andes) czy réwnin interioru (llanos Wenezueli czy pampasy Argentyny).
Ale, jak podkresla Pratt, Humboldt to nie tylko opisy gor, réwnin i dzungli. To
w pewnym sensie takze sobowtdr pierwszych ,wynalazcow” Ameryki: Kolumba,
Vespucciego, Raleigha (s. 181). W ,,Osobistej opowiesci” czytelnik znajdzie cha-
rakterystyke infrastruktury spoteczenstwa Ameryki Poludniowe;j. Z kolei w dziele
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~Obrazy Kordylieréw i rdzennych ludéw Ameryki” odnajdziemy komentarz bada-
cza na temat jezior, skal, gor poludniowoamerykanskich uzupelniony ilustracjami
dotyczacymi archeologicznych pozostatosci prekolumbijskich w tym regionie. Jak
podaje Pratt, po Humboldcie do Ameryki Poludniowej udaty sie rzesze podréz-
nikéw, w pisarstwie ktérych mamy do czynienia, jak to okresla, z ,,obmys$laniem
Ameryki na nowo” (s. 210). Wraz z naptywem nowego typu podréznikéw zmienit
sie takze ich sposob podejscia do zastanej rzeczywisto$ci. Wedlug autorki ,,po-
dréznicy lat 20. XIX wieku nie opiewali realiéw, ktore uznali za nowe, nie przed-
stawiali si¢ jako odkrywcy pierwotnego $wiata [...]. Kontemplacyjny, estetyzujacy
ton retoryki odkry¢ zostaje zastapiony skupiong na konkretnych celach retoryka
podboju i osiggnie¢” (s. 212). Co godne podkreslenia, ,,spoteczenstwo hispano-
amerykanskie funkcjonuje w tej literaturze gléwnie jako logistyczna zawada dla
europejskiego posuwania si¢ do przodu” (s. 212). Przyktadowo Pratt stwierdza, ze
niepowodzenia w dzialalnosci gospodarczej skutkowaly przypisaniem mieszkan-
com Ameryki Poludniowej fatki 0s6b niezdolnych do ciezkiej pracy, racjonalnego
myslenia, a nawet brudnych. Jak wida¢, ,,imperialne oko” Europy nie znato litosci
i bezlito$nie obnazalo kazda napotkang réznice. Co warto podkresli¢ dziataly tutaj
takze pewne stereotypy. Jak pisze Pratt, ,Wystarczylo ujrze¢ jedng osobe, ktora wia-
$nie odpoczywala, zeby $wiadczylo to, w uznaniu Europejczyka, o cesze bezczyn-
nosci. Wystarczylo ujrzec troche brudu, Zeby juz $wiadczyt on o cesze niechlujstwa”
(s.218). Nie byla to oczywiscie postawa zarezerwowana wylacznie dla kontynentu
potudniowoamerykanskiego. Mamy tutaj do czynienia z klasycznym przykladem
orientalizmu odniesionym do kontynentu potudniowoamerykanskiego, w ktérym
dyskurs wladzy uprawomocnia sie za pomoca posiadanej wiedzy o innych.

W tej czedci rozwazan autorka przytacza czytelnikowi dzieta dwdch kobiet —
Flory Tristan podrézujacej po Kubie oraz Marii Callcot Graham, ktéra odwiedzita
Brazyli¢ i Chile. Jak pisze Pratt, ich relacje z odbytych podrdzy zawierajg inny
porzadek przy opisywaniu zdarzen, w ramach ktoérego ,,zycie spoleczno-politycz-
ne staje sie osrodkiem osobistego zaangazowania narratorek, z ktérych kazda
wykazuje zainteresowanie aspektem etnograficznym” (s. 224). Obie autorki cze-
sto krytycznie odnosily si¢ do realiéw Zycia spotecznosci Ameryki Potudniowej,
stajac sie niejako ,.eksploratorkami spolecznymi” W obu relacjach znajdziemy
takze spora dawke tego, co Pratt nazywa feminotopiami — epizodéw ukazuja-
cych idealny zenski $wiat. Jako przyklad stuzy charakterystyka mieszkanek Limy
dokonana przez Flore Tristan (limarias sa wyzsze od mezczyzn, szybciej od nich
dojrzewaja, sg bardziej inteligentne, nosza saya y manto, ktére sa podstawg ich
spotecznej i seksualnej wolnosci) — s. 245-236. W podsumowaniu Pratt stwier-
dza: ,Jezeli dyskurs kapitalistycznej awangardy zbudowany byl na podstawie
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dwoch faczacych sie ze sobg pierwiastkdw: estetycznego «czy tez antyestetyczne-
go» oraz ekonomicznego, to dyskurs eksploratorek spotecznych spaja polityke ze
sferg osobistg” (s. 238).

W ostatnim podrozdziale tej czesci ksiazki przedmiotem rozwazan jest, jak to
ujeta autorka, ,euroamerykanska «kreolska» logika tworzenia kultury” (s. 246).
W tym kontekscie wspomina o zalozonym przez Andrésa Bello czasopi$mie ,,Re-
pertorio Americano’, na famach ktorego z duzg czestotliwoécig cytowano frag-
menty dziet Humboldta w wersji hiszpanskojezycznej. Co ciekawe, Pratt zwraca
uwage, ze niepodlegto$¢ byla w Ameryce Potudniowej czym$ improwizowanym,
a nie realnym, takze w sferze werbalnej i literackiej. Podkresla, ze poczatki deko-
lonizacji de facto oznaczaly ,rozpoczecie podrézy w przysztosé, ktora catkowicie
wykraczala poza do§wiadczenia spoteczenstw europejskich, «co trwa do dzi$»” —
(s.249). Autorka stusznie podkresla, ze Europa nie byta w stanie dostarczy¢ Amery-
ce precedensu: kolonializm, niewolnictwo, system plantacji, bedace ,,europejskimi”
wynalazkami, funkcjonowaly nie w Europie i nie Europg¢ tworzyly! W tym sensie
wypada zgodzi¢ si¢ z Pratt, kiedy pisze: ,,Elity upowaznione, by tworzy¢ nowe
hegemonie w Ameryce, borykaly si¢ z nowym zadaniem wyobrazenia sobie wielu
rzeczy, ktore nie istnialy, miedzy innymi samych siebie jako obywateli-poddanych
republikanskiej Ameryki” (s. 251). Sztandarowym przykladem ukazujacym two-
rzenie kreolskiej wizji $wiata zakorzenionej w znanych juz europejskich opisach
jest posta¢ Domingo Faustino Sarmiento, autora dziet ,,Cywilizacja i barbarzyn-
stwo: zywot Juana Facunda Quirogi” oraz ,,Podréze”. W pierwszej z nich Sarmiento,
kreslac zywot Quirogi, odnosi si¢ do dyskursu Humboldta, nie tylko go nasladujac,
ale takze zawlaszczajac przy budowaniu narodu (przykladowo nie podziela on
zachwytéw Humboldta nad pustkowiem Argentyny, lecz widzi w nim przyczyne
cierpienia republiki — s. 261). Sarmiento duzo podrézowal. Zwiedziwszy USA,
Afryke Pdtnocng oraz takie kraje europejskie, jak Francja, Hiszpania, Wtochy,
Szwajcaria, Niemcy, stal sie swego rodzaju infiltratorem tych terenéw. Co ciekawe,
opisujac odwiedzane miejsca, réwniez czerpal z Humboldta (w Paryzu znalazl to,
co Humboldt na kontynencie potudniowoamerykanskim). Jak pisze Pratt, ,,Kre-
$lone przez niego opisy Paryza, przeladowane listami i katalogami, odtwarzaja
Humboldtowy dyskurs komasowania/akumulacji i jego postawe niewinnego zdu-
mienia” (s. 269).

Trzecia i ostatnia cze$¢ recenzowanej ksigzki nosi tytut ,,Imperialna stylistyka,
1800-2007". Swoje rozwazania autorka rozpoczyna od analizy epoki wiktorianskiej,
stwierdzajac, ze przygladajac sie retoryce odkry¢ tej epoki, mozna dostrzec w niej
wyrazng tendencje do postugiwania si¢ kilkoma konwencjonalnymi schematami
w trakcie opisywania odwiedzanych miejsc. Wsrod nich wymienia estetyzowanie
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krajobrazu, gestos¢ znaczen (np. pisanie o krajobrazie jako uczcie dla duszy i oka
oraz okreélanie go jako ,,sliwkowej tonacji” — s. 287), a takze relacj¢ dominacji
miedzy widzacym a widzianym (malarz oglada, ocenia i wytwarza krajobraz —
s. 288). Przykladem takiej estetyzacji krajobrazu jest dzieto badacza Konga Paula
Du Chaillu zatytutowane ,,Eksploracje i przygody w Afryce réwnikowej’, w ktorym
dominuje charakterystyczna ,,stylistyka imperialna’, jak ja okresla autorka. Niezwy-
kle interesujace sa kolejne przyklady narracji podrdzniczej. Pratt przytacza bowiem
wspdlczesnych podréznikéw, ktérzy nie ogladaja juz tubylcéw z niebezpiecznego
interioru, lecz z tarasow luksusowych hoteli, stanowiagcych zapowiedz strategii all
inclusive. Jak wartosciujgco stwierdza, ,,Postkolonialni $miatkowie, podobnie jak
ich poprzednicy eksploratorzy, sadowig sie na wzniesieniu, aby odmalowac to,
co widzg, i przypisa¢ temu znaczenie i warto$¢” (s. 302). W tym kontekscie przy-
tacza dzieta dwdch podréznikéow: Alberta Moravii, ktory opisujac Akre, stolice
Ghany, poréwnal ja do ogromnego rondla kapusniaku z mndstwem bialego ma-
karonu w srodku, oraz Paula Theroux, ktory opisujagc Gwatemale, przedstawia ja
jak gdyby lezata przed nim na plecach, pastwigc si¢ jednoczesnie nad jej brzydota
(s. 302). Tych podréznikéw z lat 70. Pratt podsumowuje w nastepujacy sposob:
,Ci postkolonialni pisarze z metropolii dziataja pod wplywem impulsu, ktory kaze
im ostro skrytykowac to, co widzg, strywializowac¢ to i catkowicie sie od tego od-
cig¢” (s. 303). Dzieki tego typu relacjom tworzy si¢ pewien topos dotyczacy krajow
Trzeciego Swiata bazujacy na trywialnodci opisu i jaskrawej dehumanizacji jego
mieszkafncow.

Niezwykle ciekawy jest ostatni podrozdzial ostatniej czesci ksigzki pt. ,W neo-
kolonii: nowoczesno$¢, mobilno$é, globalnos¢”, w ktérym autorka odnosi sie do
zbioru opowiadan ,,Los Desterrados” Horacia Quirogi, urugwajskiego pisarza.
Opowiadania faczy to, ze dotyczg Europejczykow, ktdrzy z réznych wzgleddw spe-
dzili spora cz¢$¢ swojego zycia na terytorium Ameryki Potudniowej. Pratt nazywa
bohateréw opowiadan Quirogi mianem ,,antykonkwistadoréw neokolonii” W jej
opinii, mimo ze wszyscy bohaterowie Quirogi, bedac przedstawicielami metropolii,
sg racjonalni, nowoczes$ni, samodzielni oraz innowacyjni, nie potrafig odnalez¢
sie w nowej rzeczywistosci i zastuguja na miano ex hombres, jak okresla ich sam
autor. Wedtug Pratt zaleta tych opowiadan jest to, ze zostaly napisane z punktu
widzenia ,,podrézowanych’, czyli Ameryki Poludniowej. Autorka porusza takze
kwesti¢ opisu miejsc odwiedzanych przez mieszkaricéw neokolonii. Odwotuje sie
m.in. do osoby Alejo Carpentiera, ktéry w swoich podrézach do innych krajow
nie rosci sobie prawa do reprezentowania tego, co widzi, lecz do rozpoznawania.
Chce obserwowac i rozpoznawac to, o czym go uczono i o czym posiada wiedze,
nie chce natomiast tego przedstawiac i reprezentowac.
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Pod koniec ksigzki autorka stwierdza, ze ,,w latach 80. i 90. XX wieku na ca-
tej kuli ziemskiej rozpoczela si¢ nowa faza w istnieniu imperium”. Ma tutaj na
mysli rozwdj turystyki na masowg skale, migracje zarobkowg oraz globalizacje,
ktére spowodowaly ,,odwrocenie kolonialnego rozprzestrzeniania si¢ osadnictwa
z Europy na zewnatrz” (s. 336). Podkre$la, ze wspolczesnie spora liczba osob zyje
w diasporach imigrantéw rozrzuconych po calym $wiecie (dla przykladu podaje,
ze potowa obywateli Surinamu zyje w Holandii, a 15% mieszkancéw Gujany w No-
wym Jorku). W jej opinii gospodarzem tych ,,odwréconych diaspor” jest nadal
metropolia. Autorka zauwaza takze, ze o ile w dawniejszych relacjach z podroézy
z XVIII i XIX wieku dominowaly opowiesci tych, ktorzy przezyli jakas katastrofe
czy niewole, o tyle we wspdlczesnych opowiesciach dominujg relacje o wyjezdzie,
powrocie czy wykluczeniu.

Na koncowych kartach swojej ksiazki Pratt stwierdza: ,,[...] faktem jest, ze
w metropolii osiadly diaspory ludzi z bytych kolonii, co w przewrotny sposéb
przypomina osadnictwo kolonialne” (s. 341). Swoje stowa wspiera odwotaniem sie
do dziewigtnastowiecznych Anglikéw, ktérzy udawali sie do Indii, aby si¢ wzbo-
gaci¢. Dzisiaj natomiast mieszkancy Cuenca czy Puebli szukaja szczescia w Los
Angeles czy Chicago, przyprawiajac o zawrdt glowy Samuela Huntingtona, ktéry
w swojej ksigzce nazwal ich ,transmigrantami’, ,,zawieszonymi miedzy dwoma
narodami’, ,ponadpanstwowcami” czy tez ,wiecznymi posrednikami™. Dzisiejsza
globalizacja, migracje, hybrydyczno$¢ prowadza do powstania ztozonych form
obywatelstwa i przynalezno$ci. Turcy w Austrii, Senegalczycy we Francji, Meksy-
kanie w Stanach Zjednoczonych, wszyscy oni sag namacalnym $wiadectwem tych
dylematdw. Opisujac rozterki tozsamosciowe wspoélczesnego Meksykanina, Octa-
vio Paz stwierdzil: ,, Historia Meksyku jest historig cztowieka szukajacego swojego
rodowodu, swojego pochodzenia™. Mimo ze stowa meksykanskiego filozofa odno-
szg sie tylko do jednej nacji, mogg sta¢ sie dzi$§ metaforg dylematow generowanych
galopujaca globalizacja.

Ksigzka Mary Louis Pratt uswiadamia czytelnikowi, Ze imperia kolonialne
sprawowaly wladze nad swoimi dominiami nie tylko za pomoca silty fizycznej,
seksualnej, czy ekonomicznej, ale takze za pomoca tekstow literackich. Europejskie
relacje podréznikéw mialy uprawomocnia¢ podboje i stosowane praktyki koloni-
zacji. Konkwistadorzy europejscy posiadali wladze, za pomoca ktorej podbili nowe

? S. Huntington, Kim jestesmy? Wyzwania dla amerykanskiej tozsamosci narodowej, Kra-
kow 2008, s. 188.

* O. Paz, Labirynt samotno$ci, Krakow 1991, s. 19.
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terytoria. Podroznicy uzbrojeni w wiedze na ich temat zaglebiali si¢ w ich wnetrza,
aby je pozna¢ lub odpowiedzie¢ sobie na wczeéniej ulozone pytania. Ten mariaz
wladzy i wiedzy dostarczyl calego korpusu tekstow literackich bedacych $wiadec-
twem tego procesu. Jest on odczuwalny takze dzisiaj w warunkach neokolonialnego
$wiata. W jakie$ mierze Europejczycy potrzebowali tych tekstow takze dla siebie
samych. Opisujac i kategoryzujac Innych, Europejczycy dowiadywali si¢ bowiem
wiele o sobie. Inny byl niejako ich lustrzanym odbiciem. Analiza wszystkich tek-
stow wybranych przez Pratt pokazuje, Ze piéro ma taka samg moc sprawczg jak
miecz czy muszkiet. Z calg pewnoscig warto po nig siegnac.



